15. WL Mickiewicz do J. I. Kraszewskiego 19 1 1866 Rkp. BJ 6520 k. 40-41.

[Thumaczenie:]
[k. 40r]
Paryz, 19 stycznia 1866
Drogi Panie,

Odpowiadam na Panski list z 15 stycznia. Prosze, aby Pan byt tak dobry i porozumiat si¢ z ksiggarzami
z Krakowa i ze Lwowa. Wpisze Pan koszty pocztowe na rachunek Ksiegarni!. Chciatbym mieé probke
w postaci dwoch lub trzech egzemplarzy; moze by¢ dwanascie w przypadku ksigzek, ktore uzna Pan za
najlepsze. Warto bra¢ w komis jedynie ukonczone periodyki. Moze Pan napisa¢ do Wolffa z Sankt
Petersburga®. Jesli chodzi o ,,Roczniki Towarzystwa Historyczno-Literackiego™, Bronistaw Zaleski*

jako
[dopisek u dotu karty:] Pan J. I. Kraszewski w Dreznie

[k. 41r] mianowany redaktor naczelny potrafi, jak mniemam, pertraktowac. Oto jego adres we Florencji:
via della Scala 53, primo piano. Dzigkuje za napisanie do Warszawy i Wilna. Przyznalem Rhode’,
ktorego Pan polecit, wytaczno$¢ na rozprowadzanie w Niemczech naszych ksigzek przekazanych mu w
depozyt (wylaczajac dawne prowincje polskie). Wystalismy mu skrzyni¢ zawierajacg ksigzki w ilosci
stu egzemplarzy dla kazdej z nich, tak jak o to prosit — zaré6wno ksigzki przez nas wydane, jak i ksigzki
opublikowane przez innych wydawcow, ktére mamy na wilasnos¢. Wcigz nie otrzymaliSmy jego
katalogu. Czekamy na ksigzki z jego zasobu. Poniewaz nasza ksiggarnia posiada mig¢dzynarodowy

charakter, przyjmiemy tez ksigzki rosyjskie, niemieckie, itd...
Serdeczne pozdrowienia,

Wiadystaw Mickiewicz

! Ksiggarnia Luksemburska — zob. list nr 9.

2 Bolestaw Maurycy Wolff — zob. list nr 13,

3 ,Rocznik Towarzystwa Historyczno-Literackiego” — organ Towarzystwa Historyczno-Literackiego ukazujacy
si¢ w latach 1866-1878 pod redakcja Bronistawa Zaleskiego, w latach 1866-1870 wydawany przez Ksiggarni¢
Luksemburska, pozniej przez J.K. Zupanskiego w Poznaniu.

4 Bronistaw Zaleski — zob. list nr 7.

5 Pawel Rhode — zob. list nr 13.



P.S. Niebawem opublikuje ttumaczenie Pamietnikéw Kilinskiego®. Bohdan Zaleski’” mowi mi, ze
otrzymat od Pana re¢kopis tych Pamigtnikow. Jesli ten rgkopis jest bardziej oryginalny lub bardziej
kompletny niz wersja opublikowana przez Zupanskiego w jego kolekcji ,,Pamietnikow polskich z XVIII
wieku®, bytbym Panu w tym przypadku wdzieczny, gdyby napisat Pan do Bohdana i polecit mu

przesta¢ mi go.

[na marginesie k. 40r:] Bronistaw przed swym wyjazdem podjat rozmowy z naszg ksi¢garnig w sprawie

,,Rocznikéw” 1 mysle, Ze to ona...

6 J. 1. Kraszewski, Z pamietnikéw Jana Kiliriskiego nie wydanych dotgd, ,,Rocznik Towarzystwa Historyczno-
Literackiego w Paryzu”, R. 1867, s. 253-285. Autograf tego pami¢tnika znajdowal si¢ w rekach prawnuka
Kilinskiego, Franciszka Samborskiego, ktory go sprzedat w 1867 r. Bibliotece Ordynacji Zamojskich w
Warszawie, odpis rekopi$mienny posiadat Kraszewski. Zob. Jana Kilinskiego szewca warszawskiego, putkownika
XX. regimentu piechoty drugi pamietnik o czasach Stanistawa Augusta, z autografu i rekopisu wydany, wyd.
Aleksander Kraushar, wyd. 3, Krakow 1906. Wt. Mickiewicz planowat wydanie francuskiego przektadu tej ksigzki
w ramach serii ,,Bibliothéque Franco-Polonaise”, co nie zostato zrealizowane.

7 Jozef Bohdan Zaleski (1802-1886) — polski poeta romantyczny, przedstawiciel tzw. ,,szkoly ukrainskiej”; po
powstaniu listopadowym, aktywny dziatacz Wielkiej Emigracji we Francji, przyjaciel Adama Mickiewicza.

$ Wiasciwie ,,Pamietniki z XVIII wieku” — seria wydawana przez J.K. Zupanskiego w latach 1860-1875, t. 1-15.
Pamietniki Jana Kiliriskiego szewca, a razem Putkownika 20 Regimentu, J.K. Zupanski, Poznan 1860.



